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Finde ich!

Es war der erste Abend in unserem eigenen Haus.

Meine drei groféen Briider redeten durcheinander

und ich blickte auf den Teller vor mir auf dem Ess-
tisch, dann auf das grofde Fenster und die Wande.

Manchmal bin ich etwas langsam, glaube ich,
denn erst jetzt wurde es mir wirklich bewusst: Wir
durften bleiben. Wir brauchten nicht in unser Land
zuriick.

Endlich hatten wir eine Kiiche ganz fiir uns allein,
wir hatten eigene Schlafzimmer, ein eigenes Dusch-
bad, eine eigene Toilette und sogar einen Garten.

Aber fehlte da nicht was?

Ich ballte meine Hinde zu Fiusten und legte sie
vor mir auf den Tisch, sodass meine Gabel senkrecht

in die Luft zeigte. Dann wartete ich, bis es still wur-



de, und sagte: »Zu einem Haus gehort ein Haustier.
Finde ich!«
Alle schauten mich an. Meine Briider grinsten alle
drei gleichzeitig. »Das ist mal wieder typisch Roya,
sagten sie. »Und bestimmt sollen wir uns dann dar-
um kiitmmern!«

»Hm ...«, machte Papa und fuhr sich mit der Hand
tiber den Schnurrbart.

»Es ist eigentlich eine schone Idee«, sagte Mama.
»An was fiir ein Tier hattest du denn gedacht?«

»Eine Schlange«, brummte Bashir, mein altester
grofSer Bruder.

»Einen kleinen Igel«, sagte Hamayun, mein mittle-
rer grofder Bruder.

»Einen Komodowaran!«, rief Navid, mein jlingster
grofSer Bruder.

Aber es war meine Idee gewesen, also durfte ich
bestimmen.
Ich sagte: »Etwas Kleines zum Streicheln.«

Ich sagte: »Weif$ .«

Ich sagte: »Ein Kaninchen.«
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Mischka

Die Zoohandlung war zu klein fiir meine ganzen
Briider. Sie passten nur gerade so in den schmalen
Gang zwischen den Mausen und dem Sagemehl.

Bashir rief: »Schlangen, gibt es auch Schlangen?,
und Navid klopfte gegen das Aquarium mit den Fi-
schen, obwohl ein Schild mit »nicht klopfen« an der
Scheibe hing. Die junge Frau hinter der Kasse wurde
schon ganz nervos.

Aber dann begann Hamayun zu sprechen. Die
Verkauferin schaute ihn an, und weg waren ihre
Sorgenfalten.

So geht das immer mit Hamayun und seiner sanf-
ten Stimme. Wenn eine Losung gesucht werden
muss, sagt Papa immer: »Hamayun soll unser Mund

seln.«
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Hamayun erklarte, weswegen wir da waren, und

die Verkauferin sagte: »Nattirlich haben wir Kanin-

chen. Hier hinten. Kommt bitte mit durch. Aber Vor-
sicht, immer einer nach dem andern. Ah ... ja.
Schritt fiir Schritt folgten wirihr in einen schmalen
Raum, in dem es nach warmen Fellnasen roch.
Die Verkauferin sagte: »Hier haben wir verschiede-

ne Kani—«
Aber ich sah und zeigte und rief: »DAS DA !«

Es war ein Zwergkaninchen. Als wir hereinkamen,
war es aufgestanden.

Es guckte, als wiirde es »hey« denken. Und ich
dachte auch »hey«. Aber sofort hinterher dachte ich
»JAAAA«, weil das Zwergkaninchen auch »JAAAA«

dachte. Ich sah es und horte es in meinem Kopf.

Und was ich auch in meinem Kopf horte, war sein
Name.

Wir nahmen es hoch und ich durfte es festhalten,
Hamayun bezahlte, und als wir draufden standen,

sagte ich zu meinen Briidern: »Mischka.«
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»Heifst es so?, fragten sie.
»Ja«, sagte ich.

Und sie daraufhin: »Ach «
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Aufmerksamkeit

Als ich Mischka unser Wohnzimmer zeigte, standen
alle um uns herum. Nicht nur meine Briider, son-
dern auch Papa und Mama und noch eine entfernte
Tante, die zufdllig mit ihrer Tochter zu Besuch war,
und Bashirs Freundin. Sie streichelten Mischka, der
etwas zittrig gegen meinen Bauch gedriickt in mei-
nen Armen lag.

»Es braucht jeden Tag frisches Wasser«, sagte ich,
denn das hatte die junge Frau aus der Zoohandlung
gesagt.

»Es ist so klein!«, sagte Mama. »Wachst es noch?«

»Und jeden Tag frisches Heu«, sagte ich, »damit es
was zu nagen hat. Sonst werden seine Zahne zu lang .«

»Es ist ein Zwergkanincheng, sagte Bashir. »Das heifst,

es bleibt so. Wir miissen uns damit zufriedengeben.«
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»Und es frisst natiirlich auch Salat und Gemiise
und Gras, sagte ich.
»Ui-ui-uil«, sagte Papa zu Mischka, vielleicht hielt

er das fir Zwergkaninchensprache.

»Wir miissen zweimal pro Woche seinen Stall sau-
ber machen, sagte ich.

»Kann es auch Kunststiickchen?«, fragte die ent-
fernte Tante.

Ich sagte: »Wenn es einen sauberen Po hat, dann
ist es gesund.«

»Ptuil«, sagte die entfernte Cousine.

»Mit harten, trockenen Kottelng, sagte ich.

»Ui-uil«, sagte jetzt auch Mama zu Mischka.

»Okay!«, rief ich. »Es mag Aufmerksamkeit. Aber
langsam wird es nervos, und ich mochte es auch mal
fiir mich allein.«

Ich ging auf den Flur und stieg dann immer zwei
Stufen gleichzeitig nehmend die Treppe hoch, um
Mischka zum allerersten Mal mein allererstes eige-

nes Zimmer zu zeigen.
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